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Hymne ä Toi

J'ai laut parcouru de chemins el de routes.
Tai taut trebuche saus rien apercevoir.
Longeant saus repit les frontieres du doute
Saus voir la lumiere de Vespoir

J'etais jeuue et fort, assoiffe de caresses.
Tisse de printemps, jeunesse etait moii uom.
Jusipi'ä ce qu im jour. accable de tristesse,
J'entende le reut rue dire «NON»

Merci mou amour qui naquis de la terre.
Des bles, du soleil, des printemps eblouis;
Oh toi descendu tout droit de ma priere.
Oh toi qui tendis les bras, merci

Tai blotti ma peine au creux de ton epaule
Et baigne mon reve en Vonde de tes yeux;
Avons fait croüler les barreaux de la geole,
Avons marche libres et heureux

Avons fait escale au gre des saisons douces,
Des cieux et des lacs. tempetes et repos.
Tandis que lascifs sur leurs grands lits de mousse
Les bois faisaient taire leurs echos

Merci mon amour de m'avoir fait connaitre
Qu on peut etre deux tout en ne restant qidun;
Merci mon amour, oh toi qui as vu naitre.
La joie, la gaiete de mes matins

Et quand viendra I'heitre du dernier voyage,
La main dans la main nous partirons gaiement.
Tout comme deux flots jumeaux sur le rivage
Rrodant un ultime feston blanc

Alors, des tenebres dechirant les voiles.
Tons deux connaitrons les sublimes claries;
Irons a I'assaut de toutes les etoiles,
Pares de diamants d'eternite

Merci de tu vie oil se confond ma vie,
Merci de ton coeur oil se confond le mien
Ta vie ma vie,
Ton coeur le mien

Claude Reliaut.
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